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KOMISJA

DECYZJA KOMISJI
z dnia 31 pazdziernika 2008 r.

wdrazajaca dyrektywe Rady 2006/88/WE w odniesieniu do programéw nadzoru i eliminowania
chordb oraz statusu panstw czlonkowskich, stref i enklaw wolnych od choroby

(notyfikowana jako dokument nr C(2008) 6264)

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

(2009/177/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 2006/88/WE z dnia 24 pazdzier-
nika 2006 r. w sprawie wymogéw w zakresie zdrowia zwierzat
akwakultury i produktéw akwakultury oraz zapobiegania
niektéorym chorobom zwierzat wodnych i zwalczania tych
choréb (1), w szczegdlnosci jej art. 44 ust. 1 akapit pierwszy,
art. 44 ust. 2 akapit pierwszy, art. 44 ust. 3, art. 49 ust. 1,
art. 50 ust. 2 lit. a), art. 50 ust. 3, art. 51 ust. 2, art. 59 ust. 2,
art. 61 ust. 3 i art. 64,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

(1)

®)

Dyrektywa 2006/88/WE ustanawia minimalne $rodki
zapobiegawcze majgce na celu zwigkszenie poziomu
$wiadomosci 1 gotowosci wiasciwych organéw, opera-
toréw przedsigbiorstw produkcyjnych sektora akwakul-
tury i innych podmiotéw zwigzanych z tym przemystem
na wystapienie choréb zwierzat akwakultury, a takze
minimalne $rodki zwalczania chordb, jakie nalezy
stosowal w przypadku podejrzenia wystapienia lub
wystapienia ognisk niektérych choréb zwierzat wodnych.
Wspomniana dyrektywa uchyla i zastgpuje, z dniem
1 sierpnia 2008 r., dyrektywe Rady 91/67/EWG z dnia
28 stycznia 1991 r. dotyczaca warunkéw zdrowotnych
zwierzat, obowigzujacych przy wprowadzaniu na rynek
zwierzgt i produktéw akwakultury (2).

Artykul 44 ust. 1 dyrektywy 2006/88/WE stanowi, ze
w przypadku gdy panstwo czlonkowskie, co do ktérego
brak informacji o zakazeniu, lecz nieuznane za wolne od
jednej lub wigcej chordb nieegzotycznych wymienionych
w czedci I zalgcznika IV do tej dyrektywy, opracuje
program nadzoru w celu osiggnigcia statusu panstwa
wolnego od co najmniej jednej ze wspomnianych
chordb, panstwo to przedklada ten program do zatwier-
dzenia zgodnie z procedurg regulacyjna.

Artykul 44 wust. 1 dyrektywy 2006/88/WE stanowi
réwniez, ze w przypadku gdy wspomniany program

() Dz.U. L 328 z 24.11.2006, s. 14.
() Dz.U. L 46 z 19.2.1991, s. 1.

nadzoru obejmuje poszczegdlne enklawy lub strefy, ktore
stanowiag mniej niz 75 % terytorium panstwa czlonkow-
skiego, za$ strefa lub enklawa obejmuje obszar zlewni,
ktéry nie jest wykorzystywany wspélnie z innym
panstwem czlonkowskim lub panstwem trzecim, nalezy
postepowal zgodnie z inng procedura, wlaczajac w to
wzér formularzy, jakie nalezy przedlozy¢ Stalemu Komi-
tetowi ds. Faficucha Zywnosciowego i Zdrowia Zwierzat
(.Komitetowi”), zgodnie z art. 50 ust. 2 dyrektywy
2006/88/WE.

Artykut 44 ust. 2 dyrektywy 2006/88/WE stanowi, zZe
w przypadku gdy panstwo czlonkowskie, co do ktérego
istniejg informacje o zakazeniu jedna lub wigcej choroba
nieegzotyczng wymieniong w czesci 11 zalgcznika IV do
tej dyrektywy, opracuje program eliminowania choréb
dla jednej lub wigcej sposrdd tych chordb, panstwo to
przedklada ten program do zatwierdzenia zgodnie
z procedurg regulacyjna.

W przypadku gdy panstwo czlonkowskie pragnie
osiggnaé status pafistwa wolnego od co najmniej jednej
z choréb nieegzotycznych wymienionych w czgsci 1T
zalgcznika IV do wspomnianej dyrektywy w odniesieniu
do calego swojego terytorium zgodnie z art. 49 ust. 1
dyrektywy 2006/88/WE, przedklada dowody, by zostaé
uznanym za wolne od choroby zgodnie z procedurg
regulacyjna.

Artykut 50 ust. 1 dyrektywy 2006/88/WE stanowi, zZe
panstwo czlonkowskie moze wyda¢ o$wiadczenie
o uznaniu strefy lub enklawy na swoim terytorium za
wolng od jednej lub wigkszej ilosci choréb nieegzotycz-
nych wymienionych w czesci II zalgcznika IV do tej
dyrektywy w okreslonych warunkach. Panstwo czlon-
kowskie skladajgce tego rodzaju o$wiadczenie przedklada
je Komitetowi zgodnie z procedurg okreSlona w ust. 2
wspomnianego artykulu.

Ponadto art. 50 ust. 3 dyrektywy 2006/88/WE stanowi,
ze jezeli przedmiotowa strefa lub enklawa stanowi ponad
75 % terytorium panstwa cztonkowskiego lub obejmuje
obszary zlewni, ktére sa wykorzystywane wspdlnie
z innym panstwem czlonkowskim lub panstwem
trzecim, wowczas procedure, o ktérej mowa w art. 50
ust. 2 wspomnianej dyrektywy, zastepuje si¢ procedura
regulacyjng.



L 63/16

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

7.3.2009

)

(10)

(12)

(13)

Konieczne jest ustanowienie szczegélowych przepisow
w celu okreslenia, w jakich przypadkach programy
nadzoru i o$wiadczenia o przyznaniu statusu obszaru
wolnego od choroby powinny zostal zatwierdzone
zgodnie z procedurg regulacyjna.

Powinno si¢ sporzadzi¢ wykazy panstw czlonkowskich,
stref lub enklaw objetych programami nadzoru lub elimi-
nowania choréb zatwierdzonymi zgodnie z procedura
regulacyjng, lub tych, w odniesieniu do ktérych status
obszaru wolnego od choroby zostal zatwierdzony.

Powinno si¢ ustanowi¢ wzory formularzy do celow
przedkladania programéw nadzoru do zatwierdzenia
oraz do celéw os$wiadczen w sprawie tego rodzaju
programOw. Powinno si¢ takze sporzadzi¢ wzér formu-
larza dla panstw cztonkowskich do celéw sktadania spra-
wozdan w sprawie rozwoju niektérych programéw elimi-
nowania choréb i niektérych programéw nadzoru.
Ponadto powinno si¢ ustanowi¢ wzér formularza do
celow przedkladania wnioskéw o przyznanie statusu
obszaru wolnego od choroby do zatwierdzenia oraz
o$wiadczen o przyznaniu obszarowi takiego statusu.

Zalacznik V do decyzji Komisji 2008/425/WE z dnia
25 kwietnia 2008 r. ustanawiajacej standardowe wyma-
gania w zakresie przedkladania przez panstwa czlonkow-
skie  krajowych  programéw  zwalczania, kontroli
i monitorowania niektérych choréb zwierzat i choréb
odzwierzgcych w celu uzyskania finansowania wspélno-
towego (1) zawiera szczegblowa analizg¢ kosztéw
programéw, dla ktérych panistwa czlonkowskie pragna
uzyska¢ wkiad finansowy. Dla zachowania spdjnosci
prawodawstwa wspélnotowego, wzér formularza do
celow przedkladania programéw eliminowania choréb
do zatwierdzenia zgodnie z decyzja 2006/88/WE powi-
nien by¢ zgodny ze wzorem okre$lonym we wspom-
nianym zalgczniku.

Niezbedne sa coroczne informacje przekazywane przez
panstwa czlonkowskie do celéw dokonania oceny
rozwoju  zatwierdzonych programéw nadzoru, jak
réwniez  zatwierdzonych —programéw eliminowania
choréb nieobjetych finansowaniem wspélnotowym. Dla
osiggniecia tego celu powinno si¢ corocznie przedkladaé
Komisji sprawozdanie. Poniewaz programy eliminowania
choréb objete finansowaniem wspdlnotowym wchodza
w zakres decyzji Rady 90/424/EWG z dnia 26 czerwca
1990 r. w sprawie wydatkéw w dziedzinie wetery-
narii (), panstwa czltonkowskie maja skladaé sprawozda-
nia dotyczace zagadnien technicznych i finansowych
w odniesieniu do wspomnianych programéw zgodnie
ze wspomniang decyzja.

Oswiadczenia w sprawie programéw nadzoru oraz
o$wiadczenia o przyznaniu statusu obszaru wolnego od
choroby, przedtozone Komitetowi przez pafstwa czlon-
kowskie, powinny by¢ dostepne dla Komisji i dla pozos-

() Dz.U. L 159 z 18.6.2008, s. 1.
() Dz.U. L 224 z 18.8.1990, s. 19.

(14)

(15)

(17)

(18)

tatych panstw czlonkowskich drogg elektroniczng. Infor-
macyjna strona internetowa jest pod wzgledem tech-
nicznym najbardziej praktycznym rozwiazaniem, gdyz
zapewnia latwy dostep do tego rodzaju o$wiadczen.

Zgodnie z dyrektywa 91/67[EWG obszary wolne od
choroby, hodowle ryb oraz programy na rzecz uzyskania
statusu obszaru wolnego od choroby zostaly zatwier-
dzone nastgpujacymi  decyzjami:  decyzja Komisji
2002/308/WE z dnia 22 kwietnia 2002 r. ustanawiajaca
wykaz zatwierdzonych stref i zatwierdzonych hodowli
w zakresie jednej lub wigcej chordb ryb: wirusowej
posocznicy krwotocznej (VHS) i zakaZnej martwicy
ukladu  krwiotwérczego (IHN) (), decyzja Komisji
2002/300/WE z dnia 18 kwietnia 2002 r. ustanawiajaca
liste stref zatwierdzonych odno$nie do Bonamia ostreae
iflub  Marteilia  refringens (),  decyzja  Komisji
2003/634/WE z dnia 28 sierpnia 2003 r. zatwierdzajaca
programy w celu uzyskania statusu zatwierdzonych stref
i zatwierdzonych hodowli w strefach niezatwierdzonych
w odniesieniu do wirusowej posocznicy krwotocznej
(VHS) i zakaznej martwicy ukladu krwiotwérczego ryb
lososiowatych  (IHN) (°), a takze decyzja Komisji
94/722/WE z dnia 25 pazdziernika 1994 r. zatwierdza-
jaca program dotyczacy bonamiozy i marteiliozy przed-
tozony przez Francje (9).

Kryteria dotyczace statusu obszaru wolnego od choroby,
zawarte w dyrektywie 2006/88/WE, s3 réwnowazne
z kryteriami okreSlonymi w dyrektywie 91/67/EWG
w odniesieniu do zatwierdzania calego terytorium panstw
czlonkowskich, stref ladowych i gospodarstw w strefach
niezatwierdzonych.

W zwiazku z powyzszym stref ladowych i gospodarstw,
zatwierdzonych na mocy dyrektywy 91/67/EWG, nie
powinien dotyczy¢ wymoég zglaszania ich do Komitetu
zgodnie z dyrektywa 2006/88/WE. Powinno si¢ je
réwniez uwzgledni¢ w wykazie stref i enklaw dostepnym
na stronach internetowych utworzonych na podstawie
niniejszej decyzji.

Pojecie strefy przybrzezinej nie jest jednak przewidziane
w dyrektywie 2006/88/WE. Obszary zatwierdzone jako
strefy przybrzezne wolne od choroby na mocy dyrekty-
wy 91/67[EWG powinny by¢ zatem poddane ponownej
ocenie przez panstwa czlonkowskie, powinno si¢
réwniez przedtozy¢ nowy wniosek lub, w stosownych
wypadkach, nowe o$wiadczenie, zgodnie z dyrektywa
2006/88/WE.

Decyzje 2002/300/WE i 2002/3008/WE powinny zatem
zosta¢ uchylone z dniem 1 sierpnia 2009 r., co tym
samym zapewniloby panstwom cztonkowskim wystar-
czajacy ilo§¢ czasu na przedlozenie nowych o$wiadczen
lub wnioskéw odnoszacych si¢ do wspomnianych stref
przybrzeznych.

U. L 106 z 23.4.2002, s. 28.
U. L 103 z 19.4.2002, s. 24.
U. L
U. L

220 z 3.9.2003, s. 8.
288 z 9.11.1994, s. 47.
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(19) Roéznica pomiedzy programami nadzoru i eliminowania
chor6b nie zostala przewidziana w  dyrektywie
91/67[EWG. Poniewaz jednak wymogi odnoszace si¢
do tego rodzaju programéw s3 réwnowazne, programy
zatwierdzone na  mocy  decyzji  2003/634/WE
i 94/722/[WE powinno si¢ uzna¢ za zgodne
z dyrektywa 2006/88/WE. W celu okreslenia, ktére ze
wspomnianych programéw powinno si¢ uznal za
programy nadzoru lub eliminowania choréb oraz
uwzgledni¢ w odpowiednich wykazach okreslonych
w niniejszej decyzji, panstwa czlonkowskie powinny
przekaza¢ Komisji informacje dotyczace tych programow
do dnia 30 kwietnia 2009 r.

(20) Srodki przewidziane w niniejszej decyzji s3 zgodne
z opinig Stalego Komitetu ds. Laficucha Zywnosciowego
i Zdrowia Zwierzat,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

SEKCJA 1

PRZEDKLADANIE PROGRAMOW NADZORU I OSWIADCZEN
O PRZYZNANIU STATUSU OBSZARU WOLNEGO OD
CHOROBY DO ZATWIERDZENIA

Artykut 1

Warunki przedkladania programéw nadzoru do
zatwierdzenia

1. Programy nadzoru przedklada si¢ do zatwierdzenia,
zgodnie z art. 44 wust. 1 akapit pierwszy dyrektywy
2006/88/WE, jedynie w przypadku gdy dotycza one:

a) calego terytorium panstwa cztonkowskiego;

b) enklaw lub ich grup, stanowiacych ponad 75 % obszaru
przybrzeznego  danego  pafstwa  czlonkowskiego,
w odniesieniu do choréb dotyczacych jedynie gatunkéw
stonowodnych;

) stref i enklaw lub ich grup, stanowigcych ponad 75 %
obszaru ladowego danego panstwa czlonkowskiego,
w odniesieniu do choréb dotyczacych jedynie gatunkéw
stodkowodnych;

d) stref i enklaw lub ich grup, stanowigcych ponad 75 %
obszaru ladowego i obszaru przybrzeznego danego paristwa
cztonkowskiego, w odniesieniu do choréb dotyczacych
zaréwno gatunkéw stodkowodnych, jak i stonowodnych; lub

e) stref i enklaw obejmujacych obszary zlewni, ktére s3 wyko-
rzystywane wspolnie z innym panstwem czlonkowskim lub
panstwem trzecim.

2. Do celéw niniejszej decyzji przyjmuje si¢, ze enklawa lub
grupa enklaw w obszarze przybrzeznym obejmuje ponad 75 %
obszaru przybrzeznego panstwa czlonkowskiego, jezeli obej-
muje ona ponad 75 % linii brzegowej mierzonej wzdluz linii
podstawowej wybrzeza.

Artykut 2

Warunki przedkladania o§wiadczen o przyznaniu statusu
obszaru wolnego od choroby do zatwierdzenia

Oswiadczenia o przyznaniu statusu obszaru wolnego od
choroby przedklada si¢ do zatwierdzenia, zgodnie z art. 50
ust. 3 dyrektywy 2006/88/WE, jedynie w przypadku gdy
o$wiadczenie jest zgodne z jednym z warunkéw okreslonych
w art. 1 ust. 1 niniejszej decyzji.

SEKCJA 2

WYKAZY PANSTW CZEONKOWSKICH, STREF I ENKLAW

OBJETYCH ZATWIERDZONYMI PROGRAMAMI NADZORU

I ELIMINOWANIA CHOROB ORAZ OBSZAROW WOLNYCH
OD CHOROBY

Artykut 3

Pafistwa czlonkowskie, strefy i enklawy objete
zatwierdzonymi programami nadzoru

Panistwa czlonkowskie, strefy i enklawy objete programem
nadzoru zatwierdzonym zgodnie z art. 44 ust. 1 akapit
pierwszy  dyrektywy 2006/88/WE, zostaly wymienione
w drugiej i czwartej kolumnie tabeli w czeSci A zalacznika
I do niniejszej decyzji w odniesieniu do choréb wyszczegélnio-
nych we wspomnianej tabeli.

Artykut 4

Pafistwa czlonkowskie, strefy i enklawy objete
zatwierdzonymi programami eliminowania choréb

Pafistwa czlonkowskie, strefy i enklawy objete programem
eliminowania choréb zatwierdzonym zgodnie z art. 44 ust. 2
akapit pierwszy dyrektywy 2006/88/WE, zostaly wymienione
w drugiej i czwartej kolumnie tabeli w czgsci B zalacznika
I do niniejszej decyzji w odniesieniu do choréb wyszczegélnio-
nych we wspomnianej tabeli.

Artykut 5
Pafistwa czlonkowskie, strefy i enklawy wolne od choroby

Panistwa czlonkowskie uznane za wolne od choroby zgodnie
z art. 49 ust. 1 dyrektywy 2006/88/WE, jak réwniez strefy
i enklawy uznane za wolne od choroby zgodnie z art. 50
ust. 3 wspomnianej dyrektywy, zostaly wymienione w drugiej
i czwartej kolumnie tabeli w cze$ci C zalacznika I do niniejszej
decyzji w odniesieniu do chordb wyszczegdlnionych we
wspomnianej tabeli.
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SEKCJA 3

WZORY FORMULARZY DO CELOW PRZEDKEADANIA
OSWIADCZEN I WNIOSKOW

Artykut 6
Wzory formularzy w odniesieniu do programéw nadzoru

1. Wnioski w sprawie zatwierdzenia programéw nadzoru,
zgodnie z art. 44 wust. 1 akapit pierwszy dyrektywy
2006/88/WE, sa zgodne z wzorami formularzy okreslonymi
w zalgcznikach 11 i 1 do niniejszej decyzji.

2. Wnioski dotyczace o$wiadczen w sprawie programéw
nadzoru, zgodnie z art. 44 ust. 1 akapit czwarty dyrektywy
2006/88/WE, s3 zgodne ze wzorem formularza okre§lonym
w zalaczniku II do niniejszej decyzji.

Artykut 7

Wzér formularza w odniesieniu do
eliminowania choréb

programoéw

Whioski w sprawie zatwierdzenia programéw eliminowania
choréb, zgodnie z art. 44 ust. 2 akapit pierwszy dyrektywy
2006/88/WE, s3 zgodne ze wzorem formularza okre§lonym
w zalaczniku V do decyzji 2008/425/WE.

Artykut 8

Wzory formularzy do celéw skladania wnioskéw
dotyczacych statusu obszaru wolnego od choroby

1.  Wnioski w sprawie zatwierdzenia statusu obszaru
wolnego od choroby, zgodnie z art. 49 ust. 1 i art. 50 ust. 3
dyrektywy 2006/88/WE, sa zgodne ze wzorami formularzy
okreslonymi w zalacznikach IV i V do niniejszej decyzji.

2. Whnioski dotyczace o$wiadczen o przyznaniu strefom lub
enklawom statusu obszaru wolnego od choroby, zgodnie
z art. 50 ust. 2 dyrektywy 2006/88/WE, sa zgodne ze wzorami
formularzy okreslonymi w zalgcznikach IV i V do niniejszej
decyzji.

3. W drodze odstepstwa od ust. 1 i 2, w przypadku gdy
status obszaru wolnego od choroby ma by¢ uzyskany zgodnie
z art. 49 ust. 1 lit. a), b) lub pkt 1 czedci 1 zalgcznika V do
dyrektywy 2006/88/WE, od panstw cztonkowskich nie wymaga
si¢ przedlozenia wzoréw formularzy okreslonych w zalaczniku
V do niniejszej decyzji.

SEKCJA 4

ZOBOWIAZANIA W ODNIESIENIU DO SPRAWOZDAN
I INFORMAC]I ZAMIESZCZANYCH W INTERNECIE

Artykut 9
Sprawozdawczo$é

Najp6zniej do dnia 30 kwietnia kazdego roku panstwa czlon-
kowskie przedkladaja Komisji sprawozdanie dotyczace:

a) programéw nadzoru zatwierdzonych zgodnie z art. 44 ust. 1
akapit pierwszy dyrektywy 2006/88/WE;

b) programéw eliminowania choréb nieobjetych finansowa-
niem wspdlnotowym i zatwierdzonych zgodnie z art. 44
ust. 2 akapit pierwszy wspomnianej dyrektywy.

Sprawozdanie jest zgodne ze wzorem formularza okreslonym
w zalaczniku VI do niniejszej decyzji.

Artyku} 10
Informacyjne strony internetowe

1.  Panstwa czlonkowskie tworza i aktualizujg informacyjne
strony internetowe do celow:

a) sporzadzania o$wiadczen w sprawie programéw nadzoru,
przedtozonych Stalemu Komitetowi ds. taficucha Zywnos-
ciowego i Zdrowia Zwierzat (,Komitetowi”) zgodnie z art. 44
ust. 1 akapit czwarty i art. 50 wust. 2 dyrektywy
2006/88/WE, dostgpnych Komisji i pozostalym pafstwom
cztonkowskim;

b) sporzadzania o$wiadczefi o przyznaniu statusu obszaru
wolnego od choroby, przedkladanych Komitetowi zgodnie
z art. 50 ust. 2 wspomnianej dyrektywy, dostepnych Komisji
i pozostalym panstwom czlonkowskim;

¢) powszechnego udostepnienia wykazu stref lub enklaw uzna-
nych za objete zatwierdzonym programem nadzoru lub za
wolne od choréb, zgodnie z art. 50 ust. 2 wspomnianej

dyrektywy.

2. W przypadku gdy panstwa czlonkowskie publikuja na
informacyjnych ~ stronach  internetowych  o$wiadczenia,
o ktérych mowa w ust. 1 lit. a) i b), niezwlocznie powiadamiaja
o tym Komisje.

3. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji adresy interne-
towe informacyjnych stron internetowych, o ktérych mowa
w ust. 1.

SEKCJA 5
PRZEPISY PRZEJSCIOWE

Artykut 11

Przepisy przejSciowe dotyczjce obszaréw wolnych od
choroby

1. Strefy ladowe, uznane za zatwierdzone w odniesieniu do
wirusowej posocznicy krwotocznej (VHS) i zakaznej martwicy
ukladu krwiotwoérczego (IHN) na mocy decyzji 2002/308/WE
oraz ujete w wykazie w zalgczniku I do tej decyzji, sa trakto-
wane jako strefy zgodne z wymogami odnoszacymi si¢ do stref
wolnych od choroby, okreslonymi w zalaczniku V do dyrekty-
wy 2006/88/WE.
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2. Hodowle ryb, uznane za zatwierdzone w odniesieniu do
VHS i IHN na mocy decyzji 2002/308/WE i ujete w wykazie
w zalgczniku II do tej decyzji, sa traktowane jako enklawy
zgodne z wymogami odnoszacymi si¢ do enklaw wolnych od
choroby, okreslonymi w zalagczniku V do  dyrektywy
2006/88/WE.

3. Strefy ladowe i hodowle ryb, o ktérych mowa w ust. 1 i 2
niniejszego artykutu, zostaja wlaczone do wykazu stref i enklaw
ustanowionego zgodnie z art. 10 ust. 1 lit. c).

4. W drodze odstgpstwa od art. 50 ust. 2 dyrektywy
2006/88/WE od panstw cztonkowskich nie wymaga si¢ przed-
fozenia Komitetowi oéwiadczen w sprawie stref ladowych
i hodowli ryb, okreslonych w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu.

Artykut 12

Przepisy przejSciowe dotyczace zatwierdzonych
programow

1. W drodze odstgpstwa od art. 44 dyrektywy 2006/88/WE
od panstw czlonkowskich nie wymaga si¢ przedkladania
programéw nadzoru i eliminowania chordb, ktére zostaly
zatwierdzone w celu uzyskania statusu strefy zatwierdzonej
w odniesieniu do:

a) VHS i IHN na mocy decyzji 2003/634/WE;
b) bonamiozy i marteiliozy na mocy decyzji 94/722/WE.

2. Najpézniej do dnia 30 kwietnia 2009 r. panstwa czlon-
kowskie, ktorych to dotyczy, przedkladaja Komisji sprawoz-
danie w sprawie programéw okreSlonych w ust. 1, ktore
zawiera co najmniej:

a) informacje dotyczgce wytyczenia zasiggu geograficznego
programow;

b) informacje wymagane na mocy zalgcznika VI za ostatnie
cztery lata wdrazania programéw.

SEKCJA 6
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 13
Uchylenie

Decyzje 2002/300/WE i 2002/308/WE uchyla si¢ z dniem
1 sierpnia 2009 r.

Artykut 14
Zastosowanie

Niniejsza decyzj¢ stosuje si¢ od dnia 1 listopada 2008 r.

Artykut 15
Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 pazdziernika 2008 r.

W imieniu Komisji
Androulla VASSILIOU
Czlonek Komisji
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ZALACZNIK 1

CZESC A

Pafistwa cztonkowskie, strefy i enklawy objete zatwierdzonymi programami nadzoru

Choroba

Panistwo czlonkowskie

Kod

Zasieg geograficzny obszaru objetego
programem nadzoru (panstwo cztonkowskie,

strefy lub enklawy)

Wirusowa posocznica krwotoczna (VHS)

Zakazna martwica ukladu krwiotworczego
(IHN)

Zakazenie herpeswirusem koi (KHV)

Zakazna anemia lososi (ISA)

Zakazenie wywolywane przez Marteilia
refringens

Zakazenie wywolywane przez Bonamia
ostreae

Choroba wywolywana przez Whispovirus
(White spot disease)

CZESC B

Pafistwa cztonkowskie, strefy i enklawy objete zatwierdzonymi programami eliminowania choréb

Choroba

Panstwo cztonkowskie

Kod

Zasieg geograficzny obszaru objetego
programem eliminowania choréb (pafstwo
cztonkowskie, strefy lub enklawy)

Wirusowa posocznica krwotoczna (VHS)

Zakazna martwica ukladu krwiotworczego
(IHN)

Zakazenie herpeswirusem koi (KHV)

Zakazna anemia lososi (ISA)

Zakazenie wywolywane przez Marteilia
refringens

Zakazenie wywolywane przez Bonamia
ostreae

Choroba wywolywana przez Whispovirus
(White spot disease)
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CZESC C

Pafistwa czlonkowskie, strefy i enklawy uznane za wolne od choroby

Panstwo

Zasigg geograficzny obszaru wolnego od choroby (pafistwo

Choroba cztonkowskie Kod cztonkowskie, strefy lub enklawy)
Wirusowa posocznica krwo- | Dania DK Obszary zlewni i obszary przybrzezne:
toczna (VHS) . .
— Hansted A — Slette A
— Hovmelle A — Bredkaer Bk
— Grend — Vandleb til Kilen
— Tred — Resenkaer A
— Alling A — Klostermolle A
— Kastbjerg — Hvidbjerg A
— Villestrup A — Knidals A
— Korup A — Spang A
— Saby A — Simested A
— Elling A — Skals A
— Uggerby A — Jordbro A
— Lindenborg A — Faremolle A
— Oster A — Flynder A
— Hasseris A — Damhus A
— Binderup A — Karup A
— Vidker A — Gudenden
— Dybvad A — Halkeer A
— Bjernsholm A — Storden
— Trend A — Arhus A
— Lerkenfeld A — Bygholm A
— Vester A — Grejs A
— Loennerup med tillob — @rum A
— Fiskbaek A
Irlandia IE Wszystkie obszary ladowe i przybrzezne na terytorium
kraju, z wyjatkiem:
1. wyspy Cape Clear.
Cypr CY Wszystkie obszary ladowe na terytorium kraju
Finlandia H Wszystkie obszary ladowe i przybrzezne na terytorium
kraju z wyjatkiem:
1. prowingji Aland;
2. gmin miejskich Uusikaupunki, Pyhdranta i Rauma.
Szwecja SE Cale terytorium
Zjednoczone UK Wszystkie obszary ladowe i przybrzezne na terytorium
Krolestwo kraju z wyjatkiem:

1. obszar6w zlewni rzeki Ouse od zZrédel do jej
zwyklej granicy plywéw na Sluzie i jazie
w Naburn; oraz

2. strefy buforowej skladajacej si¢ z wod ujscia rzeki
Humber od zwyklych granic plywéw na zaporze
w Barmby, na $luzie i jazie w Naburn, na moscie
kolejowym w Ulleskelf, na jazie w Chapel Haddlesey
i na $luzie w Long Sandall do linii poprowadzonej
na péinoc od mola w Whitgift.

Wszystkie obszary ladowe i przybrzezne na terytorium
Irlandii Péinocnej, Guernsey, wyspy Man i Jersey.
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Choroba conbonstic | K00 | e sty e e
Zakazna martwica ukladu Dania DK Cale terytorium
krwiotwérczego (IHN)
Irlandia IE Cale terytorium
Cypr CcY Wszystkie obszary ladowe na terytorium kraju
Finlandia FI Cale terytorium
Szwedja SE Cale terytorium
Zjednoczone UK Wszystkie obszary ladowe i przybrzezne na terytorium
Kroélestwo Wielkiej Brytanii, Irlandii Plnocnej, Guernsey, wyspy
Man i Jersey.
Zakazenie herpeswirusem koi
(KHV)
Zakazna anemia fososi (ISA) | Belgia BE Cale terytorium
Bulgaria BG Cale terytorium
Republika Czeska | CZ Cale terytorium
Dania DK Cale terytorium
Niemcy DE Cale terytorium
Estonia EE Cale terytorium
Irlandia IE Cale terytorium
Gregja EL Cale terytorium
Hiszpania ES Cale terytorium
Francja FR Cale terytorium
Wiochy IT Cale terytorium
Cypr (&4 Cale terytorium
Lotwa LV Cale terytorium
Litwa LT Cale terytorium
Luksemburg LU Cale terytorium
Wegry HU Cale terytorium
Malta MT Cale terytorium
Niderlandy NL Cale terytorium
Austria AT Cale terytorium
Polska PL Cale terytorium
Portugalia PT Cale terytorium
Rumunia RO Cale terytorium
Stowenia SI Cale terytorium
Stowacja SK Cale terytorium
Finlandia FI Cale terytorium
Szwecja SE Cale terytorium
Zjednoczone UK Cale terytorium
Krolestwo
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Choroba

Panstwo
cztonkowskie

Kod

Zasigg geograficzny obszaru wolnego od choroby (pafistwo
cztonkowskie, strefy lub enklawy)

Zakazenie wywolywane przez
Marteilia refringens

Irlandia

Cale terytorium

Zjednoczone
Krolestwo

UK

Cala linia brzegowa Wielkiej Brytanii, Irlandii
Pélnocnej, Guernsey, Herm i wyspy Man.

Cala linia brzegowa Irlandii Pétnocne;.
Cala linia brzegowa Guernsey i Herm.

Obszar przybrzezny wyspy Jersey: obszar obejmuje
pasmo plywow strefy przybrzeznej pomigdzy Srednim
poziomem przyplywu na wyspie Jersey a umowna linig
wyznaczong trzy mile morskie od Sredniego poziomu
odplywu na wyspie Jersey. Obszar znajduje si¢
w zatoce normano-bretoriskiej, po potudniowej stronie
kanatu La Manche.

Cala linia brzegowa wyspy Man.

Zakazenie wywolywane przez
Bonamia ostreae

Irlandia

Cala linia brzegowa Irlandii, z wyjatkiem:
. portu Cork;

. zatoki Galway;

. portu Ballinakill;

. zatoki Clew;

. cie$niny Achill;

. Loughmore, zatoka Blacksod;

. Lough Fole;

0 N NV B W N =

. Lough Swilly.

Zjednoczone
Krolestwo

UK

Cala linia brzegowa Wielkiej Brytanii, z wyjatkiem:
1. potudniowego wybrzeza Kornwalii od Lizard do
Start Point;

2. wybrzeza Dorset, Hampshire i Sussex od Portland
Bill do Selsey Bill;

3. obszaru wzdluz wybrzeza ponocnego Kent i Essex
od North Foreland do Felixstowe;

4. obszaru wzdluz wybrzeza potudniowo-zachodniej
Walii od Wooltack Point do St. Govan’s Head,
wigcznie z Milford Heaven oraz obszarami zalewo-
wymi rzek Eastern Cleddau i Western Cleddau;

5. obszaru obejmujacego wody jeziora Loch Sunart na
wschod od linii biegnacej w kierunku potudniowo-
poludniowo-wschodnim od najdalej na pdhoc
wysunietej czeSci Maclean’s Nose do Auliston Point;

6. obszaru obejmujgcego West Loch Tarbert na
péinocny wschod od linii biegnacej ze wschodu
na potudniowy wschoéd przy Ardpatrick Point
NR 734 578 do zatoki North Dunskeig przy
NR 752 568.

Cala linia brzegowa Irlandii Pétnocnej, z wyjatkiem:
1. Lough Fole.

Cala linia brzegowa Guernsey, Herm i wyspy Man.
Obszar przybrzezny wyspy Jersey: obszar obejmuje
pasmo plywow strefy przybrzeznej pomigdzy Srednim
poziomem przyplywu na wyspie Jersey a umowna linia
wyznaczong trzy mile morskie od Sredniego poziomu
odplywu na wyspie Jersey. Strefa znajduje si¢ w zatoce

normano-bretonskiej, po potudniowej stronie kanatu
la Manche.

Choroba wywolywana przez
Whispovirus (White spot disease)
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ZALACZNIK II

Wzér do celéw przedkladania programéw nadzoru do zatwierdzenia oraz o$§wiadczeih w sprawie programéw

nadzoru

Wymogi/informacje, jakie nalezy przedlozyé

Informacje/dalsze wyjadnienia i uzasadnienie

1. Identyfikacja programu

1.1. Panstwo czlonkowskie skladajace o$wiadczenie

1.2.  Wladciwy organ (adres, faks, e-mail)

1.3.  Numer referencyjny niniejszego dokumentu

1.4, Wystano do Komisji dnia

. Rodzaj powiadomienia

2.1. [J Oswiadczenie w sprawie programu nadzoru

2.2, [J Wniosek w sprawie programu nadzoru

. Ustawodawstwo krajowe (1)

. Choroby
4.1. Ryby [0 VHS
O HN
] ISA
] KHV
4.2. Mieczaki [ Marteilia refringens

[0 Bonamia ostreae

4.3, Skorupiaki

[0 Choroba wywolywana przez Whispovirus (White spot
disease)

. Informacje ogélne o programach

5.1. Wlasciwy organ (%)

5.2. Organizacja i nadzorowanie  wszystkich
podmiotéw bioracych udziat w programie (%)

5.3. Oméwienie struktury branzy akwakultury
w odno$nym obszarze, w tym rodzaje

produkeji i utrzymywane gatunki.

5.4. Od kiedy powiadomienie wlasciwego organu o
podejrzeniu i stwierdzeniu przedmiotowej(-ych)

choroby (chordb) jest obowiazkowe (data)?

55. Od kiedy obowiazuje system wczesnego
wykrywania wprowadzony na terenie pafistwa
czlonkowskiego, umozliwiajacy  wlasciwemu
organowi podjecie skutecznych badad choroby

i przedstawianie sprawozdan (data)? (¥)
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Wymogi/informacje, jakie nalezy przedlozyé

Informacje/dalsze wyjasnienia i uzasadnienie

5.6. Zrodlo  zwierzat  akwakultury  gatunkéw
podatnych na przedmiotowa chorobg, wprowa-
dzanych do panstwa czlonkowskiego, strefy lub
enklaw do celéw hodowli

5.7. Wytyczne dobrej praktyki higienicznej ()

5.8. Sytuacja epidemiologiczna w odniesieniu do

choroby w ciggu co najmniej 4 lat poprzedza-

jacych rozpoczecie programu (%)

5.9. Opis przedlozonego programu ()

5.10. Czas trwania programu

6. Obszar objety programem (%)

6.1. [ Panstwo czlonkowskie

6.2. [ Strefa (caly obszar zlewni) ()

6.3. [ Strefa (czesé obszaru zlewni) (19)

Nalezy okreslié i opisa¢ sztuczna lub
naturalng bariere, ktdra wytycza granice
strefy, oraz  uzasadni¢ jej zdolno§é
w zakresie zapobiegania migracji zwierzat
wodnych z nizszych do wyzszych partii
obszaru zlewni.

6.4. [ Strefa (wiecej niz jeden obszar zlewni) (1)

6.5. [] Enklawa niezalezna od statusu zdrowotnego otaczajacych ja wéd (12)
Dla kazdego gospodarstwa nalezy | [] Studnia, odwiert lub
okreli¢ i opisa¢ Zrédlo dostaw zrédio
wody ()

[0 Zaklad oczyszczania
wody unieszkodliwiajacy
odnosny patogen (14)
W przypadku kaidego gospodarstwa nalezy okredlié i opisaé
naturalne lub sztuczne bariery i uzasadni¢ ich zdolno§é
w zakresie uniemozliwiania zwierzetom wodnym przedostania si¢
do ktéregokolwiek z gospodarstw w enklawie z otaczajacych
ciekéw wodnych
W przypadku kazdego gospodarstwa nalezy okresli¢ i opisaé zabez-
pieczenie przed zalaniem lub przenikaniem wody z otaczajacych
ciekéw wodnych

6.6. [] Enklawa zalezna od statusu zdrowotnego otaczajacych ja wod (1%)

[ Jedna jednostka epidemiologiczna ze wzgledu na jej polozenie
geograficzne oraz odleglo§¢ od innych gospodarstw/obszaréw
hodowli (19)

[0 Wszystkie gospodarstwa wchodzace w sklad enklawy objete sa
wspdlnym systemem bezpieczefistwa biologicznego (17)

[0 Wszelkiego rodzaju dodatkowe wymogi ('%)

6.7. Gospodarstwa lub obszary hodowli migczakéw objete programem
(numery rejestracyjne i polozenie geograficzne)
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Wymogi/informacje, jakie nalezy przedlozy Informacje/dalsze wyjaénienia i uzasadnienie

7. Srodki przewidziane w przedlozonym programie

7.1. Skrétowy opis Srodkéw w ramach programu

Pierwszy rok Ostatni rok

[0 Badania [0 Badania

[0 Zbieranie w celu spozycia przez ludzi lub | [] Zbieranie w celu spozycia przez ludzi lub dalsze
dalsze przetwarzanie przetwarzanie

[0 Natychmiastowe [ Natychmiastowe

O Opdinione O Opdinione

[ Usuwanie i niszczenie [0 Usuwanie i niszczenie

[0 Natychmiastowe [ Natychmiastowe

O Opdinione O Opdinione

[0 Inne $rodki (nalezy wyszczegdlnid) O Inne Srodki (nalezy wyszczegdlnié)

7.2, Opis $rodkéw uwzglednionych w programie (1)

Populacja docelowa/gatunek docelowy

Zastosowane badania i plany pobierania probek.
Laboratoria biorace udziat w programie (2)

Zasady przemieszczania zwierzat

Srodki w przypadku wyniku dodatniego (21)

Kontrola i nadzér nad wdrazaniem programu
i sprawozdawczoscia
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(1) Obowiazujace ustawodawstwo krajowe majace zastosowanie do danego programu nadzoru.

(%) Nalezy opisa¢ strukture, kompetencje, obowiazki i uprawnienia wiasciwego organu, ktérego to dotyczy.

(}) Nalezy opisa¢ wlasciwe organy, ktérym powierzono nadzorowanie i koordynowanie programu, oraz poszczegélne zaangazowane
podmioty.

(*) Systemy wczesnego wykrywania zapewniaja w szczeg6lnosci szybkie rozpoznanie wszelkiego rodzaju objawow klinicznych zgodnych
z objawami podejrzewanej choroby, nowo pojawiajacej sie choroby lub niewyjasnionej Smiertelno$ci w gospodarstwach lub obszarach
hodowli migczakow, a takze w Srodowisku naturalnym, oraz szybkie powiadomienie o takim przypadku wlasciwego organu, co ma na
celu jak najszybsze rozpoczecie badania diagnostycznego. System wezesnego wykrywania obejmuje przynajmniej:

a) duze wyczulenie os6b zatrudnionych w przedsigbiorstwach sektora akwakultury lub zajmujacych sie przetwarzaniem zwierzat
akwakultury na wszelkie objawy wskazujace na obecnoé¢ choroby, oraz szkolenie lekarzy weterynarii lub specjalistow ds. zdrowia
zwierzat wodnych w zakresie wykrywania i zglaszania nietypowych przypadkéw wystapienia choroby;

b) obecnoéé lekarzy weterynarii lub specjalistéw ds. zdrowia zwierzat wodnych, przeszkolonych w zakresie rozpoznawania i powia-
damiania o podejrzeniu wystapienia choroby;

¢) dostep whasciwego organu do laboratoriéw wyposazonych w urzadzenia do diagnozowania i rozrézniania chordb ujetych
w wykazie i nowo pojawiajacych si¢ choréb.

() Nalezy zamiesci¢ opis zgodnie z art. 9 dyrektywy 2006/88/WE.

() Informacje pod:ge sie przy uiI\yciu tabeli okreslonej w czgSci A zalgeznika 1M Odnosi si¢ jedynie do tych programéw nadzoru, ktére
zostang zatwierdzone przez Komisje.

() Nalezy podaé zwigzly opis programu, obejmujacy gléwne cele, gtéwne érodki, populacje docelowa, obszary wdrazania oraz definicje
przypadku z wynikiem dodatnim.

(®) Obszar objety programem wyraznie okreéla sig i opisuje na mapie, ktéra nalezy dotaczy¢ do wniosku jako zalacznik.

() Caly obszar zlewni od Zrédet do ujécia rzeki.

(1% Czgé¢ obszaru zlewni od zrodla/irédet do naturalnej lub sztucznej zapory, zapobiegajacej migracji zwierzat wodnych z nizszych do
wyzszych partii obszaru zlewni.

) \Yi@cej niz jeden d;)bszar zlewni, obejmujacy ujécia rzek, z powodu powigzania epidemiologicznego wystepujacego miedzy obszarami
zlewni za poSrednictwem ujScia.

(12) Enklawy obejmujace co najmniej jedno gospodarstwo lub obszar hodowli mieczakéw, gdzie status zdrowotny w odniesieniu do
okredlonej choroby jest niezalezny od statusu zdrowotnego otaczajacych je wod naturalnych w odniesieniu do tej choroby.

(1%) Enklawa, ktéra jest niezalezna od statusu zdrowotnego otaczajacych ja wod, ma zapewnione dostawy wody:

a) przez zaklad oczyszczania wody unieszkodliwiajacy odnoény patogen w celu zmniejszenia do dopuszczalnego poziomu ryzyka
wprowadzenia choroby; lub

b) bezposrednio ze studni, odwiertu lub Zrédta, Jezeli takie Zrédlo dostaw wody znajduje sie poza terenem gospodarstwa, woda jest
dostarczana bezposrednio do gospodarstwa za pomoca rurociggu.

(14 Nalezy poda¢ informacje techniczne dla wykazania, ze odnony patogen jest unieszkodliwiony w celu obnizenia do dopuszczalnego
poziomu ryzyka wprowadzenia choroby.

(1) Enklawy obejmujace co najmniej jedno gospodarstwo lub obszar hodowli mieczakéw, gdzie status zdrowotny w odniesieniu do
okredlonej choroby jest zalezny od statusu zdrowotnego otaczajacych je wéd naturalnych w odniesieniu do tej choroby.

(16) Nalezy opisa¢ potozenie geograficzne oraz odleglosé od innych gospodarstw/obszaréw hodowli, ktéra umozliwia uznanie enklawy za

) jedna jednostke epidemiologiczna.

(I7) Nalezy przedstawi¢ opis wspélnego systemu bezpieczefistwa biologicznego.

(1%) Kazde gospodarstwo lub obszar hodowli migczakéw w danej enklawie, ktore jest zalezne od statusu zdrowotnego otaczajacych je
wod, podlega dodatkowym érodkom nafozonym przez wlasciwy organ, jezeli zostanie to uznane za konieczne w celu zapobiegniecia
wprowadzeniu choréb. Srodki takie moga obejmowaé ustanowienie strefy buforowej wokét enklawy, w ktérej prowadzony jest
program monitorowania oraz ustanowienie dodatkowej ochrony przed wtargnigciem potencjalnych nosicieli patogendw lub
gatunkow-wektordw.

(1%) Nalezy przedstawié wyczerpujacy opis, chyba ze mozliwe jest dokonanie odniesienia do prawodawstwa wspélnotowego. Nalezy podad
ustawodawstwo krajowe, w ktorym okreslone sg Srodki.

(2%) Nalezy opisaé metody diagnostyczne i plany pobierania probek. W przypadku stosowania notm OIE lub UE nalezy poczyni¢ do nich
odniesienie. W przeciwnym razie nalezy je opisa¢. Nalezy réwniez okredli¢ laboratoria biorgce udzial w programie (krajowe labor-
atorium referencyjne lub wyznaczone laboratoria).

(*!) Nalezy przedstawi¢ opis §rodkéw w odniesieniu do zwierzat z wynikiem dodatnim (natychmiastowe lub opéznione zbieranie w celu
spozycia przez ludzi, natychmiastowe lub opdznione usuwanie i niszczenie, §rodki w celu unikniecia rozprzestrzeniania si¢ patogenu
w czasie zbierania, dalszego przetwarzania lub usuwania i niszczenia, procedury dezynfekowania zakazonych gospodarstw lub
obszaréw hodowli migczakéw, procedury odnawiania populacji zdrowych zwierzat w gospodarstwach lub obszarach hodowli, w
ktérych zlikwidowano populacje, oraz utworzenia strefy nadzoru wokét zakazonego gospodarstwa lub obszaru hodowli itp.).
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ZALACZNIK IV

Wzér do celow skladania wnioskéw o przyznanie statusu obszaru wolnego od choroby i o$wiadczen
o przyznaniu statusu obszaru wolnego od choroby

Wymogi/niezbedne informacje Informacje/dalsze wyjasnienia i uzasadnienie

1. Identyfikacja programu

1.1. Pafistwo czlonkowskie skladajace o§wiadczenie

1.2. Whasciwy organ (adres, faks, e-mail)

1.3. Numer referencyjny niniejszego dokumentu

1.4. Wystano do Komisji dnia

2. Rodzaj powiadomienia

2.1. [J Oé$wiadczenie o przyznaniu statusu obszaru wolnego od choroby

2.2. [ Przedlozenie wniosku o przyznanie statusu obszaru wolnego od choroby

3. Ustawodawstwo krajowe (1)
4. Choroby
4.1. Ryby O VHS
O HN
[ ISA
[ KHV
4.2. Mieczaki [0 zakazenie wywolywane przez Marteilia refringens
[0 zakazenie wywolywane przez Bonamia ostreae
4.3. Skorupiaki O ghoro;Ja wywolywana przez Whispovirus (White spot
iscase

5. Podstawy przyznania statusu obszaru wolnego od choroby

5.1. [] Brak gatunkéw podatnych (3)

5.2. [] Patogen nie moze przetrwaé (%)

5.3. [ Status obszaru wolnego od choroby oparty na podstawach historycznych (4)

5.4. [ Ukierunkowany nadzér (%)
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6. Informacje ogélne

6.1.

Whasciwy organ ()

6.2

Organizacja i nadzorowanie wszystkich podmiotéw bioracych udzial w programie
w celu uzyskania statusu obszaru wolnego od choroby (')

6.3.

Oméwienie struktury branzy akwakultury w odno$nym obszarze (pafistwo czlon-
kowskie, strefa lub enklawa wolne od choroby), w tym rodzaje produkeji i utrzy-
mywane gatunki

6.4.

Od kiedy powiadomienie whciwego organu o podejrzeniu i stwierdzeniu przed-
miotowej(-ych) choroby (choréb) jest obowigzkowe (data)?

6.5.

Od kiedy obowigzuje system wczesnego wykrywania wprowadzony na terenie
pafistwa czlonkowskiego, umozliwiajacy wlasciwemu organowi podjecie skutecz-
nych badar choroby i przedstawianie sprawozdari (data)? (%)

6.6.

Zrédto zwierzat akwakultury gatunkéw podatnych na przedmiotowa chorobe,
wprowadzanych do panstwa czlonkowskiego, strefy lub enklaw do celéw hodowli.

6.7.

Wrytyczne dobrej praktyki higienicznej (%)

7. Obszar objety programem

7.1.

[ Panstwo czlonkowskie

7.2

[0 Strefa (caly obszar zlewni) (19)

7.3.

[0 Strefa (czesé obszaru zlewni) (1)

Nalezy okresli¢ i opisa¢ sztuczng lub naturalng bariere, ktéra wytycza granicg
strefy, oraz uzasadni¢ jej zdolno$é w zakresie zapobiegania migracji zwierzat
wodnych z nizszych do wyzszych partii obszaru zlewni.

7.4.

[0 Strefa (wiecej niz jeden obszar zlewni) (12)

7.5.

[0 Enklawa niezalezna od statusu zdrowotnego otaczajacych ja wéd (1)

Dla kazdego gospodarstwa | [] Studnia, odwiert lub zZrédlo
nalezy okresli¢ i opisaé zrédio
dostaw wody (14) [0 Zaklad oczyszczania wody unie-
szkodliwiajacy odnosny

patogen (1%)

W przypadku kazdego gospodarstwa nalezy okresli¢ i opisa¢ naturalne
lub sztuczne bariery i uzasadni¢ ich zdolno$¢ w zakresie uniemozli-
wiania zwierzetom wodnym przedostania si¢ do ktéregokolwiek
z gospodarstw w enklawie z otaczajacych ciekéw wodnych

W przypadku kazdego gospodarstwa nalezy okresli¢ i opisal zabezpie-
czenie przed zalaniem lub przenikaniem wody z otaczajacych ciekéw
wodnych
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7.6. [ Enklawa zalezna od statusu zdrowotnego otaczajacych ja wod (19)

[0 Jedna jednostka epidemiologiczna ze wzgledu na jej polozenie geogra-
ficzne oraz odlegtosé od innych gospodarstw/obszaréw hodowli (1)

[0 Wszystkie gospodarstwa wchodzace w sklad enklawy objete sg
wspélnym systemem bezpieczefistwa biologicznego (18).

O Wszelkiego rodzaju dodatkowe wymogi (1)

8. Zasieg geograficzny (2°)

8.1. Gospodarstwa lub obszary hodowli migczakéw objete programem (numery
rejestracyjne i polozenie geograficzne)

8.2. [ Strefa buforowa niewolna od
choroby (31)

Zasieg geograficzny (1°)

Gospodarstwa lub  obszary hodowli
migczakéw objete programem (numery
rejestracyjne,  polozenie  geograficzne
i status zdrowotny (22))

Rodzaj nadzoru w zakresie zdrowia

8.3. [ Strefy lub enklawy niewolne
od choroby (3%)

Zasieg geograficzny (19

Gospodarstwa lub  obszary hodowli
migczakéw objete programem (numery
rejestracyjne,  polozenie  geograficzne
i status zdrowotny (1%))

8.4. [ Rozszerzenie strefy wolnej
od choroby na inne pafstwa
cztonkowskie (24)

Zasieg geograficzny (1%)

8.5. [0 Strefy/enklawy wolne od
choroby znajdujace sie
w poblizu.

Zasieg geograficzny (1)

Gospodarstwa lub  obszary hodowli
migczakéw objete programem (numery
rejestracyjne i polozenie geograficzne)

9. Gospodarstwa lub obszary hodowli

mieczakow, ktére rozpoczynaja lub wznawiaja swojg dzialalnosé (%)

9.1. [ Nowe gospodarstwo

9.2. [ Gospodarstwo wznawia- | []
jace dzialalno§é

Historia statusu zdrowotnego gospodarstwa
znana whasciwemu organowi

Nieobjete §rodkami w zakresie zdrowia zwie-
rzat w  odniesieniu do choréb ujetych
w wykazie

Gospodarstwo oczyszczone, zdezynfekowane
i, w razie koniecznosci, poddane odlogowaniu
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(1) Obowiazujace ustawodawstwo krajowe majace zastosowanie do o§wiadczenia w sprawie przyznania i wniosku o przyznanie statusu
obszaru wolnego od choroby.

(%) Ma zastosowanie, jezeli w strefie lub enklawie oraz, o ile ma to zastosowanie, ich Zrédle wodnym, nie wystepuje zaden z gatunkéw
podatnych na dana(-e) chorobe(-y).

() Ma zastosowanie, jezeli wiadomo, ze patogen nie jest w stanie przetrwa¢ w pafistwie cztonkowskim, strefie lub enklawie oraz, o ile ma
to zastosowanie, w ich Zrédle wodnym. Nalezy dostarczy¢ informacje naukowe potwierdzajace niezdolnoéé patogenu do przetrwania
w pafistwie czlonkowskim, strefie lub enklawie.

() Ma zastosowanie, jezeli gatunki podatne wystepuja, ale gdy w ciagu co najmniej 10 lat przed datg ogloszenia lub ztozenia wniosku
o przyznanie statusu obszaru wolnego od choroby nie zaobserwowano przypadkéw wystapienia choroby, pomimo warunkéw
sprzyjajacych jej klinicznej manifestacji, i jezeli spelnia, mutatis mutandis, wymogi okre§lone w czeéci 1.1 zalacznika V do dyrektywy
2006/88/WE. Taka podstawa do przyznania statusu obszaru wolnego od choroby musi by¢ zgloszona, lub musi zostaé zlozony
wniosek W tej sprawie, do dnia 1 listopada 2008 r. Nalezy dostarczy¢ szczegbtowe informacje na temat zgodnosci z czescig 1.1
zalacznika V do dyrektywy 2006/88/WE.

(®) Ma zastosowanie, jezeli gospodarstwa lub obszary hodowli migczakéw, ktére zajmuja sie hodowla jakiegokolwiek gatunku podatnego,
objete byly nadzorem ukierunkowanym zgodnie z wymogami wspélnotowymi przez okres co najmniej dwoch lat i nie stwierdzono
w nich wystepowania czynnika chorobotwérezego.

Jezeli w pafistwie czlonkowskim, strefie lub enklawie istnieja regiony, w ktérych liczba gospodarstw lub obszaréw hodowli migczakéw

jest ograniczona, lecz w ktérych wystepuja dzikie populacje gatunkéw podatnych, nalezy podaé informacje dotyczace nadzoru

ukierunkowanego obejmujacego takie dzikie populacje.

Nalezy opisa¢ metody diagnostyczne i plany pobierania prébek. W przypadku stosowania norm OIE lub UE nalezy poczyni¢ do nich

odniesienie. W przeciwnym razie nalezy je opisaC. Nalezy réwniez okresli¢ laboratoria biorace udzial w programie (krajowe labora-

torium referencyjne lub wyznaczone laboratoria).

(°) Nalezy przedstawi¢ opis struktury, kompetencji, obowiazkéw i uprawnieri whasciwego organu, ktérego to dotyczy.

() Nalezy opisa¢ wisciwy organ, ktéremu powierza si¢ nadzorowanie i koordynowanie programu, oraz poszczegélne zaangazowane
podmioty.

(®) Systemy wczesnego wykrywania zapewnia w szczegélnoéci szybkie rozpoznanie wszelkiego rodzaju objawéw klinicznych zgodnych
z objawami podejrzewanej choroby, nowo pojawiajacej sie choroby lub niewyjasnionej $miertelnosci w gospodarstwach lub obszarach
hodowli migczakéw, a takze w $rodowisku naturalnym, oraz szybkie powiadomienie o takim przypadku whasciwego organu, co ma na
celu jak najszybsze rozpoczecie badania diagnostycznego. System wezesnego wykrywania obejmuje przynajmniej:

a) duze wyczulenie oséb zatrudnionych w przedsiebiorstwach sektora akwakultury lub zajmujacych sie przetwarzaniem zwierzat
akwakultury na wszelkie objawy wskazujace na obecno§é choroby, oraz szkolenie lekarzy weterynarii lub specjalistéw ds. zdrowia
zwierzat wodnych w zakresie wykrywania i zglaszania nietypowych chordb;

b) obecno§¢ lekarzy weterynarii lub specjalistéw ds. zdrowia zwierzat wodnych przeszkolonych w zakresie rozpoznawania i powia-
damiania o podejrzeniu wystapienia choroby;

¢) dostep whsciwego organu do laboratoriéw wyposazonych w urzadzenia do diagnozowania i rozrdzniania chordb ujetych
w wykazie i nowo pojawiajacych si¢ chordb.

() Nalezy przedstawi¢ opis zgodny z art. 9 dyrektywy 2006/88/WE.

(1% Caly obszar zlewni od 7rédel do ujscia rzeki.

(M) Czgs¢ obszaru zlewni od zrodtafirédet do naturalnej lub sztucznej zapory, zapobiegajacej migracji zwierzat wodnych z nizszych do
wyzszych partii obszaru zlewni.

(12) Wiecej niz jeden obszar zlewni, obejmujacy ujécia rzek, z powodu powiazania epidemiologicznego wystepujacego miedzy obszarami
zlewni za posrednictwem ujScia.

(13) Enklawy obejmujace co najmniej jedno gospodarstwo lub obszar hodowli mieczakéw, gdzie status zdrowotny w odniesieniu do
okreslonej choroby jest niezalezny od statusu zdrowotnego otaczajacych je wod naturalnych w odniesieniu do tej choroby.

(14 Enklawa, ktdra jest niezalezna od statusu zdrowotnego otaczajacych je wod, ma zapewnione dostawy wody:

a) przez zaklad oczyszczania wody unieszkodliwiajacy odnoény patogen w celu zmniejszenia do dopuszczalnego poziomu ryzyka
wprowadzenia choroby; lub

b) bezposrednio ze studni, odwiertu lub Zrodta. Jezeli takie Zrodlo dostaw wody znajduje sie poza terenem gospodarstwa, woda jest
dostarczana bezpoérednio do gospodarstwa za pomoca rurociggu.

(1) Nalezy przekaza¢ informacje techniczne dla wykazania, ze odno$ny patogen jest unieszkodliwiony w celu obnizenia do dopuszczal-
nego poziomu ryzyka wprowadzenia choroby.

(1) Enklawy obejmujace co najmniej jedno gospodarstwo lub obszar hodowli mieczakéw, gdzie status zdrowotny odnoszacy sie do
szczegdlnej choroby jest zalezny od statusu zdrowotnego otaczajacych je wod naturalnych, odnoszacego sie do tej choroby.

(1) Nalezy opisa¢ polozenie geograficzne oraz odleglos¢ od innych gospodarstw lub obszaréw hodowli, ktére umozliwiaja uznanie
enklawy za jedna jednostke epidemiologiczng.

(1%) Nalezy poda¢ opis wspélnego systemu bezpieczeistwa biologicznego.

(1% Kazde gospodarstwo lub obszar hodowli mieczakéw w danej enklawie, ktdre jest zalezne od statusu zdrowotnego otaczajacych je
wod, podlega dodatkowym érodkom natozonym przez wiasciwy organ, jesli zostanie to uznane za konieczne w celu zapobiegniecia
wprowadzeniu choréb. Srodki takie moga obejmowaé ustanowienie strefy buforowej wokét enklawy, w ktérej prowadzony jest
program monitorowania, oraz ustanowienie dodatkowej ochrony przed wtargnieciem potencjalnych nosicieli patogenéw lub
gatunkéw-wektorow.

(20) Zasigg geograficzny enklawy wyraznie opisuje sie i okresla na mapie, ktéra nalezy dofaczy¢ do oéwiadczeniajwniosku jako zafacznik.
Wszelkiego rodzaju istotne zmiany zasiegu geograficznego strefy lub enklawy, ktéra ma zosta¢ uznana za wolna od choroby, musza
by¢ ujete w nowym wniosku.

() W zwiazku ze strefa lub enklawa zalezna od statusu zdrowotnego otaczajacych je woéd ustanawia sie strefe buforows, w ktérej
realizowany jest program monitorowania, stosownie do potrzeb. Granice stref buforowych wyznacza si¢ w taki sposéb, by chronily
strefe uznang za wolna od choroby przed biernym wprowadzeniem choroby (czes¢ II pkt 1.5 zalacznika V do dyrektywy
2006/88/WE).

(23) Status zdrowotny zgodnie z czeécia A zalacznika III do dyrektywy 2006/88/WE.

(¥%) Stosowne w przypadkach o$wiadczenia o przyznaniu pafistwom czlonkowskim statusu pafistwa cztonkowskiego wolnego od
choroby, jezeli drugorzedne obszary panstwa cztonkowskiego nie sa uznane za wolne od choroby.

(> W sytuadji, gdy strefa rozciaga sie na wiecej niz jedno pafistwa czlonkowskie, nie mozna jej uznaé za strefe wolna od choroby, chyba
ze warunki okreSlone w pkt 1.3, 1.4 i 1.5 zalacznika V do dyrektywy 2006/88/WE maja zastosowanie do wszystkich obszaréw
wspomnianej strefy. W takim wypadku oba zainteresowane pafistwa cztonkowskie skladaja wniosek o zatwierdzenie tej czesci strefy,
ktéra jest polozona na ich terytorium.

(2%) Zgodnie z czgécia 1.4 zatacznika V do dyrektywy 2006/88/WE.
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